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Szabo Magda, Agatha Christie es Szappho

Az Ejszakai dllatkert és a Szomjas odzis antolégidk hatdsa a néi iro-

dalom alakuldsara

Aki az utobbi években kovette a kortars magyar irodalom alakulasait, annak az a benyomasa alakul-
hatott ki, mintha javult volna a n6i szerzdk helyzete a kortars irodalomban és irodalmi életben. Mintha
egyre tobb ndi szerzo tlinne fel a nyilvanossag el6tt, akiknek a miivei egyre kedvezébb fogadtatasban
részesiilnek, és az irodalmi dijazottak listajan is egyre tobb néi névvel taldlkozhatunk. Szeifert Nata-
lia, Tompa Andrea, Harag Anita, Takacs Zsuzsa, Rakovszky Zsuzsa, Kiss Noémi, Kiraly Kinga Julia,
Terék Anna, Falcsik Mari (és hosszan sorolhatnank a neveket) jol ismertek azok el6tt, akik nyomon
kovetik a kortars irodalom alakulasait. Szamos nd jelen van az irodalmi k6ztudatban, rendezvényeken
szerepelnek, szakmai elismeréseket kapnak, sorban jelennek meg szévegeik. S ha a nemzetkozi szin-
teret nézziik, hasonl6 tendencidkat talalunk: egyre tobb néi szerz6 kertil a figyelem kézéppontjaba, kap
rangos dijakat, valik ismert és sikeres alkotova. Az ezredfordulé utan rendre a Nobel-dijasok kozott is
megsokasodtak a n6i szerzok, aminek altalaban is hatasa van arra, hogyan fogadja és értékeli a nagyko-
z0nség a no6i szerzoket és miiveiket.

Azonban Magyarorszagon furcsa kett6sség tapasztalhato ezen a téren. Mikozben egyre tébb néi
szerz0 tlinik fel az irodalomban, egyre tobb jelentds miivel, a tarsadalom altalanosan konzervativabba
valt, ami visszahat a ndk teljesitményének a megitélésére, és az irodalmi életben sem bomlottak le
teljesen azok a struktdrak, melyek a n6knek automatikusan kevesebb helyet és elismerést juttattak. A
tarsadalom, és benne az irodalmi kézeg egy részében lejatszodtak az emancipacios folyamatok, mas
részében azonban vagy stagnalas vagy éppen visszalépés figyelhet6 meg. Tobb stratégia és gyakorlat
létezik tehat egymassal parhuzamosan, de az a benyomds igazolhatd, hogy a kétezer-tizes években
mintha érzékelhet6en javult volna a helyzet. Ami maris annyival arnyalja kiindul6 hipotézisiinket, hogy
még ha valéban beszélhetiink is pozitiv valtozasrol, ez viszonylag friss fejlemény. Ennek elinditasaban,
kialakulasaban pedig kulcsszerepet jatszanak az Ejszakai dllatkert és a Szomjas odzis cimii antolégiék,
melyeknek a kritikai fogadtatasa ugyan vegyes volt, am olyan folyamatokat inditottak el, melyek hatasa
ma is érzédik, s6t, ma talan még inkabb, mint a megjelenés idején.

El6szor is érdemes tisztazni, mit jelent egyaltalan az, hogy a n6k helyzete az irodalomban; mi ez



a helyzet maga; mik ennek az 6sszetevdi, specifikumai — vagyis Foucault-val sz6lva, mi az adott diskur-
zus rendje: kiknek, milyen modon és milyen pozicidbdl biztosit megszolalasi lehet6séget, az adott meg-
szolalasnak milyen kovetkezményei lehetnek, hogyan itélik meg, hova soroljak be a megszolalot, stb. A
noéi szerzok elismertségének, presztizsének az egyik legjobb mutatdja az, hogy milyen aranyban része-
siilnek n6k az irodalmi dijakban, 6sztondijakban. Tovabba, milyen aranyban jutnak publikaciés feliilet-
hez, vagyis az irodalmi periodikak milyen rendszerességgel k6zdlnek n6i szerzdket, illetve néi szerzék
miiveirdl kritikakat. S mindezekbdl kovetkez6en a legfontosabb kérdés talan az, hogy milyen aranyban
szerepelnek, és egyaltalan szerepelnek-e néi szerzék a kiilonb6z6 kanonokban, legyenek ezek a kortars
irodalomra vonatkozok vagy altalanosabbak. Talan ezek mutatjak a leglatvanyosabban a néi szerzok
presztizsét az irodalomban, am mindemellett ott van még egy sor olyan tevékenység, mint példaul a n6k
szerepe az irodalmi élet ,lizemeltetésében”, a ndi szerzék 6nszervezddése, altaluk griindolt mozgalmak,
beszélgetések, programok, folyoiratok vagy folydiratblokkok, a téméaval foglalkoz6 sajtovitak, a femi-
nizmus és a gender megjelenése, fogadtatasa az irodalmi életben és a tarsadalomban. Erdemes tehét a
tagabb kontextust is szemiigyre venni, hiszen a n6i szerzék elismertsége vagy el nem ismertsége szoros
korrelacioban van azzal, hogy egy tarsadalomban mennyire el6rehaladott a n6i emancipacio, mennyire
elismert és lathat6 altalaban a nok teljesitménye, milyen helyzetben van a feminizmus, és mennyire
elfogadott a tudomanyos életben a feminista irodalomkritika és -elmélet.

Koztudott, hogy Magyarorszagon a nok tarsadalmi helyzete nagyon sok kivannival6t hagy maga
utan, és az utébbi években ez csak romlott!, nemzetkozi dsszehasonlitasban is, ahogyan erre egy két
évvel ezel6tti kutatas? is rdamutatott. A n6k sokkal kisebb aranyban toltenek be vezet&i pozicidkat, mint
a férfiak, és aranyuk az orszagos politikaban is sokkal alacsonyabb. Az ,.elnGiesedett” foglalkozasok-
nak (pedagogus, apold) alacsony az anyagi és tarsadalmi megbecsiiltsége, és a ,lathatatlan munka” is
a n6k szamara jelent sokkal nagyobb terhet, mint a férfiaknak. Mindezzel parhuzamosan vezet6 politi-
kusok is olyan — sokszor sértd és durva — hangnemet engednek meg maguknak a n6kkel szemben, ami
arrol tantuskodik, hogy nem tekintik partnernek a lakossag felét. A nemek kozotti egyenléség politikaja
csaladpolitikaként jelenik meg, ami arrol arulkodik, hogy a politika szamara a n6i autonémia és énren-
delkezés 6nmagaban nem értelmezhet6. A n6k szamara a (bio)politika az anyasagot tekinti els6dleges
feladatnak, mikozben a csaladon beliili er6szak kérdése tovabbra sem rendezett. S hosszan lehetne so-
rolni a problémékat, melyek mind arra az alapvet6 tényre mutatnak ra: Magyarorszagon a patriarchalis
gondolkodas és politikai gyakorlat a jellemz6. A feminizmus szitokszéva valt, lejarattak, a tarsadalmi

nemekrol nem hajland6 tudomast venni a politika, a gender studies oktatasat betiltottak. Ezek a gya-

1 Simonovits Bori—Szeitl Blanka: N6k és férfiak helyzete — nemzetkozi 6sszehasonlitasban
https://www.tarki.hu/sites/default/files/trip2018/166-183_simonovits_szeitl_Nok_ferfiak_helyzete.pdf (Utolsé letoltés
ideje: 2020. 03. 19.)

2 Gregor Aniké-Kovats Eszter: N6iligyek 2018 http:/library.fes.de/pdf-files/bueros/budapest/14461.pdf (Utolso letoltés
ideje: 2020. 03. 19.)



korlatok pedig visszahatnak arra, ahogyan a tarsadalom altalaban viszonyul azokhoz a problémakhoz,
melyekkel a n6knek kell szembenézniiik nap mint nap. S nem lehet nem tudomast venni arrol, hogy az
egyenl6ség, az egyenld esélyek hianya akadalyokat gordit a n6k szakmai érvényesiilése elé; az elé, hogy
munkéajukat ugyanigy ismerjék el, mint a férfiakét. Ez az irodalomban épptigy jelentkezik, mint az élet
barmely mas teriiletén.

Ezekre az irodalomban, a konkrét irodalmi szovegekben és az irodalmi kanonokban jelenlevd
rendszerszerli egyenl6tlenségekre prébalja felhivni a figyelmet a feminista irodalomkritika is, mely
a kilencvenes évek elején jelentkezett Magyarorszagon, amikor egyébként is elméleti démping volt a
bolcsészkarokon; rengeteg olyan szerz6t kezdtek el olvasni és forditani, akiket addig nem lehetett. Ek-
koriban jelent meg a dekonstrukcio, a hermeneutika, a recepcidesztétika Magyarorszagon, majd kdvette
Oket a posztkolonializmus, feminizmus, tjra felfedezték a pszichoanalizist, és sorolhatnank. Csakhogy
az irodalomtudomanyban az a sajatos helyzet alakult ki, hogy mire a kritikai elméletek Kelet-Europaba
értek, addigra ,,depolitizalodtak”, vagyis ,,uigy kddolodnak ujra, hogy ideoldgiakritikai jellegiik, politi-
kai tartalmuk er6teljesen lecsokken vagy semlegesit6dik™?, hiszen a magéanélet olyan teriileteit vontak
be a politika kérébe, melyek a diktattira évtizedei alatt a politikatdl tobbé-kevésbé érintetlenek marad-
tak. Masrészt a marxizmus-leninizmus mint évtizedeken at kitelez6 doktrina gondoskodott arrol, hogy
mindenféle, politikara hivatkoz6 elmélet gyanissa valt azon kutatdk szamara, akik végre megtapasztal-

hattak a tudomany autonomiajat. Ahogyan Horvath irja,

a depolitizalédas jol tetten érhet6 példaul a feminista és genderelmélet kilencvenes évek-
beli magyar applikacioiban: abban, hogy amikor az értelmez6k (nem az dsszes értel-
mezorol beszélek) ezt az elméletet magyar anyagra applikaltak, akkor igyekeztek ugy
valogatni az applikaland6 elmélet modszerei koziil, hogy az illeszkedjék a hazai iroda-
lomtudomany bevett, nem politizal6, a miiveket a nem irodalmi kontextusuktol elvalasz-

tani igyekvé (és a nemek kozotti status quo-t nem megbolygatni akard) nyelveihez.*
Szinte doktrinava valt az, hogy az irodalomkritikanak egyediil a szoveggel, szévegimmanens
jelenségekkel van dolga, és nem sok koze van a rajta kiviili val6saghoz, igy a politikai kontextusokhoz
sem. Ez a helyzet csak lassan valtozott, de a kétezres évek kozepére-végére mar szélesebb koérben is
elfogadotta valt, hogy sem az irodalom, sem az elméletei nem fiiggetlenek a tarsadalmi-politikai kor-
nyezett6l. A genderelméletek és a feminista irodalomkritika sokat tett azért, hogy ezek a szempontok
mégis megjelenjenek az irodalomértelmezésben, s6t, akar a hatérozott politikai allasfoglalasok sem
alltak téliik tavol. fgy az a szimptomatikus helyzet allt el8, hogy a progressziv tudomanyos és a jéval

konzervativabb napi tarsadalmi gyakorlat latvanyos ellentétbe keriilt egymassal.

3 V6. Horvath Gyorgyi: Utazé elméletek. Angolszdsz politikai elméletek kelet-eurdpai kontextusban. Budapest, Balassi
Kiado, 2014.
4 Horvath Gyorgyi: Utazo elméletek. .. 109.




A felemds emancipacio és a feminista irodalomkritika azonban valamelyest mégiscsak hatassal
volt a n6i szerz6k fogadtatasara, a kanon alakulasara. Ahogyan Németh Zoltan irja: ,,lrodalomelmélet és
szépirodalom szoros kapcsolata az 1990-es évektdl kezdve altalanossa valt, szévegszer(en is kimutat-
hat6 tendenciaként jelent meg a szépirodalomban, s nagyrészt azoknak a fiatal irodalmaroknak a szemé-
lyéhez kothetd, akik egyszerre voltak szépirdk és irodalomelméleti, sok esetben doktori tanulmanyokat
folytat6 szakemberek.” Egymas utan jelentek meg azoknak a kutatdsoknak az eredményei, melyek a
n6i szerz6k munkassagara iranyultak; akar a felfedezés, akar az tjrafelfedezés szandékaval.® A kutatok
azt akartak felmutatni, hogy van néi hagyomany, vannak olyan értékes irodalmi miivek, melyeket n6i
szerzOk hoztak létre. A n6i irodalmat nem most kell kitalalni, megalkotni, hanem van hova visszanyul-
ni, van kikre hivatkozni, még akkor is, ha ezek a szerzok a maguk koraban sem részesiiltek til nagy
kritikai figyelemben, aztan pedig kiszorultak mindenféle kanonb6l. Az affirmativ térekvések mellett
azonban arra is fel akartdk hivni a figyelmet, hogy a fennallé tarsadalmi struktirak, irodalmi intézmé-
nyek, kritikai gyakorlatok mind-mind hozzajarulnak ahhoz, hogy a néi szerzok hattérbe szoruljanak,
vagy egyaltalan meg se jelenjenek a szakmai nyilvanossag el6tt. Kezdve azon, hogy a hagyomanyos néi
szerepek egyaltalan nem kedveznek sem az alkotas folyamatanak, sem annak, hogy valakit auton6ém
szerzoként ismerjenek el. Folytatva azzal, hogy az irodalom intézményrendszereinek a résztvevoi, mu-
kodtetdi egészen a kdzelmultig jobbara férfiak voltak, és ez jokora hatassal volt a n6i szerzok altal irt
miivek kritikai fogadtatasara, a n6k érvényesiilési lehetGségeire is. Az elméleti-torténeti munkdak egyik
alapvetd célja annak felmutatasa volt, hogy a mindenkori kdnon nem mindig tisztan esztétikai szempon-
tok szerint alakult, hanem ezekre nagy hatast gyakoroltak az ideologikus el6itéletek a n6k alkotéképes-
ségérol, tehetségérdl, tarsadalmi szerepérdl. Ami azt is jelentette, hogy radikalisan megkérdojelezték,
sot, elutasitottak azt az elméleti alapallast, mely szerint az irodalomkritikanak nincs dolga a politikaval,
a valoésaggal, és elég pusztan a szovegimmanenciara hagyatkoznia. Az ideoldgiakritikai olvasatok azt
mutattak fel, hogy ez nem elég, hiszen a szovegbe beleirdédnak annak a tarsadalmi valésagnak az ala-fo-
lérendeltségi viszonyai, melyek kozott keletkezett.

Németh szerint a *90-es évek vége felé jelent meg az irodalomban, az irodalomtudomanyban és

-kritikaban a harmadik posztmodern stratégia, mely

a massagot, az elnyomott, marginalizalt, hattérbe szoritott szubjektumot emelte be érdek-
16dési korébe. [...] a ndi identitas hangsulyos megjelenitése is innen értelmezhetd. Olyan
posztmodern stratégiaként, amelyben a n6i identitas, a massag, esetleg az alarendeltség,
a marginalitas pozicidit értelmezi jra, illetve szegiil szembe egy irodalmi és tarsadalmi

gyakorlattal — az tin. tarsadalmi val6sagot, vilagot és a ndi identitast egyszerre olvasva.’
5 Németh Zoltan: Uj kdnon: a néi irodalom. In: U6.: A posztmodern hdrmas stratégidja. Pozsony, Kalligram, 2012. 114.
6 Ld. Németh Zoltan: Uj kdnon... 114-117.

7 Németh: Uj kdnon...118.




A kétezres évek kozepétdl-végétdl pedig ezek a témak az irodalom féaramaba kertiltek, mikdzben
az irodalomkritika és -elmélet is egyre nagyobb figyelmet szentelt a trauma, a massag, az idegenség,
a test és a szubaltern elméleteinek, melyeket applikalva immar lehetetlen volt tudomast nem venni a
politikai kontextusokrol.

Ha tehat csak az elmult két évtized fejleményeit nézziik, akkor is egy szerteagazo, sok szereplds és
sok fordulés emancipacids folyamatot latunk, tele ellentmondésokkal, el6re- és visszalépésekkel. Ebben
az osszetett folyamatban kulcsszerepet jatszott az Ejszakai dllatkert? és a Szomjas odzis® cimii antol6giak
megjelenése, fogadtatasa. Az antoldgia-sorozatot hat kotetre tervezték, melybdl négy valosult meg. A
Dzsungel a szivben és A sziv kutydja cimi{i kotetekkel azért nem foglalkozom, mert hatasuk joval cse-
kélyebb volt, és mire megjelentek, elfogyott a kritikai figyelem. Csupan réviden szeretnék utalni arra,
mi volt a ni irodalom helyzete a két konyv megjelenése el6tt, hiszen nem légiires térbe érkeztek meg
2005-ben illetve 2007-ben.

1998-ban jelent meg az Ex-Symposion N6-Vér cimili szdma Radics Viktoria szerkesztésében, aki
késdbb ugy jellemezte a szamot, hogy az els6 fecskék kozé tartozott, de csak ,,kisfecske” volt. 2003-ban
alakult meg az Irodalmi Centrifuga cimii radios irodalmi miisor, melynek a szerkeszt6i Bodis Kriszta és
Gordon Agata voltak — vagyis ketten a késébbi antologiak harom szerkesztdje koziil. Aztan megalakult
a mai napig is miikod6 online lap is hasonlé cimmel, melynek az impresszumaban az olvashato, hogy
,N0i oldal”. 2003-ban robbant ki az irodalomtérténetbe ,,ridikiil-vita” néven bevonult sajtovita, melyet
Németh Gabor egy, az Elet és Irodalomban megjelent négy, néi szerzé altal irt kotetr6l sz6l6 recenzi-
6ja inditott el. A felhdaborodas targya az volt, hogy Németh sajat bevallasa szerint is ,,maszkulinista
irodalomkritikat” ir a kényvekrdl, melybdl kidertil, hogy egyaltalan nem érti, mi a gond az irodalom
diskurzusanak rendjével. Németh Ex librisére szamos valasz sziiletett, pro és kontra; Ban Zso6fia hoz-
zaszolasa szerint ,,Németh élceldései, vicceldései [...] egyértelmiien kijeldlik a nemekrdl valo beszéd
helyét és modjat a patriarchalis tarsadalmi szerzodésben: ezt ugyanis csak trivialis, elkent, komolysagot
nem igényl6, de mindenképp lejaraté modon lehet megtenni, és csak »néi szerz6k« konyvei kapcsan.”!?
A 2000-es évek elején tehat itt tartunk: probalkozasok, lapok, lapszamok, konyvek az egyik oldalon,
értetlenség és elutasitas a masik oldalon, s a két véglet kdzott szamos arnyalat.

Aztan 2005-ben jelent meg az Ejszakai dllatkert cimii kényv, alcime szerint Antoldgia a néi sze-

xualitdsrol, 33 szerz6 56 irasaval'l. A harom szerkeszt6: Bodis Kriszta, Gordon Agata és Forgacs Zsu-

8 B6dis Kriszta, Forgacs Zsuzsa Bruria, Godon Agéta (szerk.): Ejszakai dllatkert. Budapest, Artizanok — Jonathan Miller,
2005.

9 Forgécs Zsuzsa Bruria (szerk.): Szomjas odzis. Budapest, Jaffa Kiado, 2007.

10 Téth Andrea: A ridikiil-vita. Szexizmus, élet, irodalom. https:/www.prae.hu/article/9780-a-ridikul-vita/ (Utolso
letoltés ideje: 2020. 03. 24.)

11 A kotet és a kotet recepcidjanak elemzése soran felhaszndlom Kalman C. Gyorgy el6adasat, melyet 2019 novemberé-
ben tartott a MaiMagyar Mesterkurzuson. Az eléadasnak nem emlékszem minden részletére, csupan f6bb allitasaira,
melyeknél kiilon hivatkozni fogok az el6adéra, ezért konnyen lehet, hogy a nem jeldlt gondolatok is voltaképpen téle
szarmaznak.




zsa Bruria ,,Artizanok” néven hivatkoznak magukra, kihasznalva a széban rejl6 jelentéslehetdségeket:
vagyis azt, hogy egyarant utal a mi{ivészetre valamint a partizanokra, ekképpen valamiféle avantgard
miivészeti mozgalom juthat az olvaso eszébe. De ezen feliil is b6ven el vagyunk latva informaciokkal a
kotetrdl — talan tul sokkal is, hiszen a paratextusok kézott mintha fesziiltség lenne, vagy valami bizony-
talansagot sugallnanak.

A boriton a harsany voros betiikkel kiemelt f6cim és az alcim szerepel, valamint a kiadé neve.
A hatso boriton pedig egy rovid promocios szoveg, mely egyrészt kiillonds utazasra invital a ndi ta-
pasztalat vilagaba, mésrészt pedig performativ értéke is van, hiszen azzal, hogy kijelenti: az ,,Ejszakai
dllatkert irodalmunk els6 atfogo antologiaja a néi szexualitasrol”, mintegy bejelentkezik a szexualitds és
az irodalom diskurzusaba, igényt tart a jelenlétre és ezzel egyiitt az elismerésre. A kotetborito kell6en
figyelemfelkeltd, és természetesen ennek is iizenete van: az olvaso n6 képe a hagyomanyos néi szerepek
elleni lazadasként értelmez6dik, mig a meztelen test altalaban a vagy targyaként jelenik meg — a kettd
kozott pedig oriasi fesziiltség van, hiszen az egyik a feminista a masik pedig a szexista diskurzus no-
képét reprezentalja. A hatso boriton a harom ,,anyaszerkesztd” képe lathat6, mellyel mintegy az arcukat
is adjak a kotethez. Mindezek eddig még tobbé-kevésbé kovetik is a konvencidkat, am, ha kinyitjuk a
kotetet, rogvest elbizonytalanodunk.

A bels6 boriton egy részletet olvashatunk Ban Zsofia a kotetben szereplé novellajabol, mig a
hétso borité megfelel6 helyén ismét egy performativ szovegrész kovetkezik, mely szuperlativuszokban
beszél a kotetr6l, nem tartozkodva a tulzas retorikai elemeitol sem. Ha visszalapozunk az elejére, az
elsd fehér oldalon is szokatlan paratextusokra bukkanunk, melyek mar gyanut keltenek. Hiszen amikor
ezt, a romantikus regények nyelvezetét imital6 éndefiniciot olvassuk: ,,nagy merités a vagyrol, szenve-
délyrol, intimitasral, testiségrol, szerelemrol és er6szakrol”, akkor ez azt jelzi, hogy a szerkeszt6k olyan
olvasokra is szamitanak, akik ritkan vesznek szépirodalmat a keziikbe, és a vagy, szenvedély, intimitas
stb. hivoszoként miikédik naluk. Ha még tovabb lépiink, akkor ezt olvashatjuk: ,,n6i szemléletvaltas”,
ami elég vilagos és tomor megfogalmazdasa a kotet programjanak, majd hamarosan kovetkezik végre a
tartalomjegyzék.

Am mire eljut id4ig az olvasé, szamos, egymasnak akar ellent is mond6 informaciét kap a kétetrél.
Kalman C. Gyorgy 6npozicional6, magyarazkodo paratextusoknak nevezi ezeket, mintha a szerkesztok

nem tudnak eldonteni, hogy mit is akarnak, kivel, kinek és miért. Ahogyan az egyik kritikus irja:

Mintha egy esti brainstorming-talalkozo listajat hallanank, megannyi énmagaban igy
vagy ugy megallo otlet, de egymadssal furcsa interakcidba keriil6 koncepcié. Mivel az
Ejszakai dllatkert valéban 1j vallalkozas a magyar irodalmi életben, egy szigorian szer-

kesztett, koncepcidjaban irodalomtudomanyilag megalapozott, énmeghatarozasaban



pontos kotet valéban mérfoldké lehetett volna - sajnos ezt az esélyt a szerkeszték elsza-

lasztottak."

(Majdnem masfél évtized tavlatabol mar jobban latszik, hogy a kotet igy, hianyossagaival egytitt
is fontos csomépontja a néi irodalomnak.)

A paratextusokra egyarant jellemz6 a bejelentés performativ és bombasztikus gesztusa, valamint
a potencialis olvaso figyelmét megragadni kivano igyekezet, mely nem tartézkodik a piac logikajat ko-

vet6 bulvaros frazisoktdl sem. Itt is érvényes az, amit Sari B. Laszl6 ir a Szomjas odzisrol:

A csabitas (és a fogyasztas) logikajat megidézo retorika nem hagyomanyosan irodalmi,
hanem inkabb piaci termékként poziciondlja a kotetet, s amennyiben a szévegek a néi
testr6l szolnak, a kotet — mikdzben a n6i test sokszintiségét allitja — ezt kivanja aruba bo-
csatani. Legalabbis a hatsé borito tanulsaga szerint. Meglehet, a kérdéses mondatok cim-
zettje nem az egyszeri férfiolvaso, mégis zavarba ejt6 a szolidaritast karikirozo patetikus

"!

hangnem hasznalata tobbes szam els6 személyben (”jo lesz nekiink!”), a bizalmaskodd, a
(magan)tulajdon frazeolégiajat hasznalé megszolitas és ajanlat (A tied.”)."?

Erdemes megfontolni azonban Németh meglatasat is, aki szerint a paratextusok a ,,tudatos kanon-
képzés”'4, a kanonba val6 betorés, annak atalakitaséara tett kisérletek eszkozei. Ez kétségtelen, am az
eszkozok nem tul szerencsések, hiszen olyan nyelvet és képi vilagot hasznalnak, amely eleve az alsébb
regiszterekbe pozicionalja a kotetet — éppen oda, ahova a néi irodalom kritikusai szerint valo.

A kotet fogadtatasa vegyes volt, de ez korantsem meglepd, hiszen fentebb lattuk, milyen kézegbe
érkezett. Ha a 33 szerzo 56 szovege egyt6l egyig remekmi lett volna, alighanem akkor is kapott volna
bdéven kritikat a kotet, a gyengébb szévegek azonban azokat is szigortisagra késztették, akik egyébként
rokonszenveztek a vallalkozassal. Emlékezetes Thiiringer Barbara cikke az Indexen a kotetrdl, mely a
provokativ Pinaverés cimet kapta', és mar a kotet megjelenése utan par hoénappal komoly sajtovissz-
hangrol szamol be. A kotetbeli szovegek tobbségét jonak talalja, és csak amiatt karhoztatja a szerkeszto-
ket, hogy rosszabb darabokat is bevalogattak. Sonnevend Julia végkovetkeztetése is hasonlo:

nem lehet elégszer hangstlyozni, milyen fontos, hogy az Artizanok megtették az els6
lépést az efféle antologiak iranyaba. Az antolégia valoban silyos hidnyt poétol, fontos

kozosségszervezd és figyelemfelkelt6 funkciét tolt be. A fent emlitett hidnyossagok sem-

12 Sonnevend Julia: Let’s talk about sex, baby! Jelenkor, 2007/9. 962.

13 Sari B. Laszlo: Alkalmi iras a néirodalom allasarol. Jelenkor, 2008/9. 995-996.
14 Németh: Uj kdnon... 117.

15 https://index.hu/kultur/klassz/eakrit1130/ (Utolsé letdltés ideje: 2020. 03. 24.)



miképpen sem kérdGjelezik meg az Osszeallitas létjogosultsagat.'®

Erdemes kitekinteni a kritikusokon tul az olvasékra is, akiknek a véleményérdl az olvasoi oldalak
létezése 6ta konnyebb képet alkotni. A moly.hu-n még 2018-ban is talalhato bejegyzés a kotetrdl, mely-
nek szerzgje oriil annak, hogy létrejott a konyv, soksziniinek és magas szinvonaltnak tartja. Masnak
vegyesek az érzelmei, de az olvasdk alapveten fontosnak és hianypotlonak tartjak a kotetet.

A 2007-es Szomjas odzis, az Antoldgia a ndi testr6l mar abba a térbe érkezett, melyet az Ejszakai
allatkert megdolgozott, el6készitett, igy sokkal inkabb a szovegek esztétikai szinvonalara helyezddott
a hangsuly a kritikai recepcioban, kevésbé a zaszlobontas gesztusara. Ezzel azonban nem jart jol a
kotet, hiszen a kritikusok egybehangzo véleménye szerint a szinvonal egyenetlen, és nagyon gyenge
darabok is talalhatok benne, melyek felvétele egyrészt a szerkeszt6i munka esetlegességét mutatja, mas-
részt a kit{izott cél ellenében hatnak. Osszefoglaléan azt mondhatjuk a két kétet megjelenésérdl, hogy
mindenképpen esemény volt, méghozza nagy horderejii esemény, még ha valédi kbvetkezményei csak
valamivel késobb jelentkeztek. Ahogyan az egyik szerzd, Radics Viktoria irja: ,,Az én életemben ezzel
kapcsolatban [ti. a n6i irodalommal kapcsolatban] Forgacs Zsuzsa antologiainak elindulasa volt a dontd,
a nyomtatott konyvek megjelenése el6tti években. Akkoriban sokat diskuraltunk err6l mi nok, egymas
kozt, és a nyilvanossagban is mentek a parazs vitak jé darabig.”"’

Ismét Kalman C. Gyorgyre hivatkozom, aki ,,késleltetett hatasrol” beszél a kotetek kapcsan. Ezen
azt érti, hogy a kotetek megjelenése utan el kellett telnie némi idének, mig az irodalmi mez6 megbarat-
kozott azzal, hogy a n6i szerzék nagyobb teret és nagyobb kritikai figyelmet érdemelnek, valamint az-
zal, hogy a ndi tapasztalatoknak is helyiik van az irodalomban. Kétségtelen, hogy az elmult évtizedben
szamos ndi szerz6 nevét ismerhettiik meg, akik mogott komoly szakmai teljesitmény all. Az Ejszakai
dllatkert és a Szomjas oazis szerzoinek jo része ismert szerzo lett — vagy mar az antoldgiak idején is az
volt. Az irodalmi lapok nem ritkan tudatosan torekszenek a kiegyensulyozottabb férfi-ng-aranyokra,
valamint az irodalmi élet ,lizemeltet6i”— kiadok, szerkesztok, szervez6k— kozott is egyre tobb no talal-
hato, akar dontéshozoi pozicioban is. Manapsag mar egyenesen kinos, ha egy rendezvényen egyaltalan
nem szerepelnek nok. Egyrészrol tehat egyértelmi az el6relépés — masrészrol azonban szinte nincs is.

Meglehetsen felemas helyzet alakult ki; mikozben az irodalmi kozeg egy része pontosan érzé-
keli a problémat, addig mas részében a régi reflexek miikodnek. Horvath Gyorgyi egy 2010-ben irott
cikkében nézi végig, hogyan alakultak a férfi-n6 aranyok az irodalmi dijak esetében.'® A 2006 6ta 1étezd

Aegon-dijat mindossze kétszer kapta meg n6, 2007-ben Rakovszky Zsuzsa, 2019-ben pedig Takacs Zsu-

16 Sonnevend: Let’s talk... 962.

17 Radics Viktéria Facebook-kommentjét kdzlom a szerzd engedélyével.

18 Horvéth Gyorgyi: N6i irodalom és/kontra Gender Studies: az autoritds/szerzéség gender-specifikus rétegei a kortars
magyar irodalomkritikaban

http:/www.arkadiafolyoirat.hu/images/000 irodalom/TRO004 TAN horvath noi irod.pdf?fbclid=IwAR2QCetbM-

28s503 rnQ imfbwJCOwZtcv7pk00vMB7j8M6yCAOv-kFG2uQo (Utolsé letoltés ideje: 2020. 04. 15.)




zsa, ez is 14%-os aranyt jelent. Az Artisjus Irodalmi Nagydij esetében ez mar 21%. A 2016 o6ta létezo
Libri irodalmi dij esetében pedig a n6k vezetnek: a négy dijazottbol harom n6, de az ugyanennyi kézon-
ségdijas mind férfi. Az irodalmi dijakkal kapcsolatos legfrissebb fejlemények kapcsan érdemes idézni

Molnar Krisztina Rita kifakadasat:

Januarban harom irénévsor jarta be a sajtot. Hairom, rendkiviil kiilénb6z6 okbol és cél-
lal 1étrejott irodalmi dijra, illetve 6sztondijra jel6ltek alkotokat kiilonbéz6 kuratériumok.
Es a dijakat most mas szempontbdl nem értékelve, hiszen az elmilt napokban ezt mar
annyian megtették, csak arra szeretném felhivni a figyelmet, hogy a Baumgarten-dij, a
Térey-6sztondij és az Aegon-dij névsorat dsszesitve az deriil ki, hogy a kiilonb6z6 ku-
ratériumok 0sszesen hatvanot férfi szerz6t és mindossze tizenkét n szerzét — illetve az
Aegon-dij esetében miiveiket — jeloltek a kiilonb6z6 dijakra. A nénemii szerz6k aranya
ebben az esetben nem éri el a htisz szazalékot."

Par éve még a huisz szazalék is komoly el6relépésnek szamitott volna, 2020-ban azonban ez egyal-
talan nem tiikrozi realisan a teljesitményeket. Erre a helyzetre reagal Téth Kinga is: ,,Az utobbi években
igen jelent6s és meghatarozo6 miivekkel jelentkeztek n6i alkotok. Ennek ellenére ez sem a kritikai vissz-
hangok terén, sem a dijak, sem az anyagi elismerés tekintetében nem latszik.”*

A ndi szerz6k megitélésének kérdésében az 1ij NAT is komoly visszalépésnek tekinthetd, melyben
minddssze harom néi szerzo6 talalhato a kotelez6k kozott, és ezek kozott is csak egy magyar: Szabo
Magda, a masik kettd: Agatha Christie és Szappho. Vagyis abban az életkorban, amikor az olvasova
nevelésnek kellene megtorténnie, a diakok alig taldlkoznak néi nevekkel. A szerzdség, értékallosag,
a komoly esztétikai teljesitmény csaknem kizardlag férfinéven jelenik meg a tantervben. Ez az arany-
talansag pedig azt sugallja, hogy a nok altal irt miivek nem képviselnek értéket, nem érdemesek arra,
hogy bekeriiljenek a nemzeti kanonba. S ezzel nem csupan a néi szerzok, hanem a néi tapasztalatok, és
sokszor a n6i irodalmi h6sok is kiviil rekednek, és a tantervi kanon csak férfi azonosuldsi mintat tud
kinalni, valamint csak férfi tapasztalatokkal szembesit. Megjegyzendd, hogy Hay Janos sok vitat kivalt6
irodalomtorténetébdl is hianyoznak a nok.

Horvath Gyorgyi idézett cikkében azt a konkluziét vonta le, hogy ,,a kritikai elismertséggel biro
kortars noi szerzok szama nem nott az elmult negyven évben — annak ellenére, hogy a Gender Studies

15-20 éve megjelent a régioban. Az irodalmi dijak, kritikarovatokban elemzett miivek, kritikusok altal

19 Molnér Krisztina Rita: Tudat alatt se. https://www.es.hu/cikk/2020-02-07/molnar-krisztina-rita/tudat-alatt-se.html
(Utolso letoltés ideje: 2020. 05. 10.)

20 Téth Kinga: Hany esetben lesznek még a nék biodiszletek, kvétahdlgyek? Magyar Narancs, 2020. marcius 18. https://
magyarnarancs.hu/sorkoz/hany-esetben-lesznek-meg-a-nok-biodiszletek-kvotaholgyek-127820 (Utolsé letdltés ideje:
2020. 03. 20.)



nagyra értékelt miivek koziil mintegy 14-15%-nak no a szerz6je.”** Az irodalmi lapokban a férfi szerzok
aranya 3-4-5-sz0ros a n6i szerz6khoz képest. Ha fentebb azt allitottuk, hogy a két antolégia megjelenése
valamelyest javitott a n6i szerzok elismertségén, akkor az is latszik, hogy mihez képest, és mennyire

volt ez elég.

21 . i
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